WICHTIG! Nur fur EU-GB-
Einfuhren zu verwenden.
Far GB-EU-Ausfuhren gelten
andere Regeln.

Hinweis: Der Importeur muss den
Entscheidungsbaum von Anfang

bis Ende durchgehen, um die
Einfuhranforderungen fur sein Produkt
in vollem Umfang zu verstehen.

|

Konsultieren Sie
den Leitfaden fur_
die Einfuhr von

Entscheidungsbaum 1: Ist lhr Produkt ein
zusammengesetztes Erzeugnis?

4.1 Es handelt sich nicht um ein
zusammengesetztes Erzeugnis.
Hinweis: Wenn bei der Verarbeitung von
tierischen Erzeugnissen ein pflanzliches

5.1 Es handelt sich nicht um
ein zusammengesetztes
Erzeugnis, da das
pflanzliche Erzeugnis

3.1 Es handelt sich nicht um ein
zusammengesetztes Erzeugnis.
Es handelt sich um ein Erzeugnis

2.1 Es handelt sich nicht um
ein zusammengesetztes
Erzeugnis. Es handelt sich

moglicherweise um ein
tierisches Nebenprodukt
(Animal By-Product, ABP) (z.

tierischen Ursprungs (Product

of Animal Origin, POAO) (z. B.
rohes, gewtrztes Huhnerfleisch,
unpasteurisierter Kase, roher Fisch

Erzeugnis (z. B. Ol) zugesetzt wird, werden
diese Erzeugnisse nicht automatisch
zu zusammengesetzten Erzeugnissen,

integraler Bestandteil der
Erzeugnisverarbeitung
sein muss (d. h. nicht nur
aus Geschmacks- oder

Erzeugnissen tierischen
Ursprungs (Products
of Animal Origin,

sondern bleiben Milcherzeugnisse bzw.

Fleischerzeugnisse usw. POAO) und tierischen

Nebenerzeugnissen
(Animal By-Products,
ABP).

B. Heimtierfutter). in Sushi).

Herstellungsgriinden).

NEIN NEIN NEIN NEIN

6. Es handelt sich um
ein zusammengesetztes

5. Hat das pflanzliche
Erzeugnis eine
andere Funktion
als lediglich die
Verarbeitung
zu erleichtern
oder besondere
Eigenschaften zu
erganzen? Wenn ja —
gehen Sie zu Feld 6.

2. Fuhren Sie ein fur
den menschlichen
Verzehr bestimmtes

3. Sind alle im Erzeugnis
¢ 4. Enthalt das

Produkt pflanzliche
Erzeugnisse? Wenn
ja — gehen Sie zu
Feld 5.

Erzeugnis (z. B.
Lasagne, Pizza,
Sahnelikor, Chicken
Burrito). Gehen
Sie zu CP2 -
Entscheidungsbaum
Einfuhr
zusammengesetzter
Erzeugnisse (Composite
Products, CPs)
ausgenommen oder nicht
ausgenommen
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enthaltenen Erzeugnisse

1. Fihren Sie ein iy
zusammengesetztes >
Erzeugnis ein?

JA tierischen Ursprungs
— Verarbeitungserzeugnisse?
Wenn ja — gehen Sie zu
Feld 4.

Lebensmittel ein?
Wenn ja — gehen Sie
zu Feld 3.

es nicht

Dieser Entscheidungsbaum dient nur zur Information
und ist nicht rechtsverbindlich. Informieren Sie sich
vor der Einfuhr eines Produkts immer sorgfaltig Gber
die geltenden Rechtsvorschriften, und wenden Sie
sich im Zweifel an die Hafengesundheitsbehoérde (Port
Health Authority) oder an die ortliche Behorde des
entsprechenden Einfuhrhafens.

3.2 Als ,Verarbeitung“ gelten alle Prozesse, die das Ausgangserzeugnis wesentlich verandern,
wie Erhitzen, Rauchern, Pdkeln, Reifen, Trocknen, Marinieren, Extrahieren, Extrudieren oder eine
Kombination dieser Prozesse. Weitere Hinweise finden Sie hier: REUL 2007/275 Art. 2 (c) und
hier: Punkt 7 des Anhangs 1 zu REUL 853/2004. Bitte beachten Sie, dass es sich hierbei nicht um
eine vollstandige Liste der Verarbeitungsprozesse handelt.

Weitere Informationen Uber angemessene/geeignete Verpackungen fiir Produkte finden Sie hier.



https://www.gov.uk/guidance/import-live-animals-and-germinal-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-live-animals-and-germinal-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-live-animals-and-germinal-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-live-animals-and-germinal-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-live-animals-and-germinal-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-live-animals-and-germinal-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-animal-by-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-animal-by-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-animal-by-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-animal-by-products-from-the-eu-to-great-britain
https://www.legislation.gov.uk/eur/2007/275
https://www.legislation.gov.uk/eur/2004/853/annex/I
https://www.gov.uk/government/collections/marking-labelling-and-marketing-standards-for-imports-and-exports

1.1 Ihr Produkt
unterliegt sanitdren
und phytosanitaren
(SPS-) MaBnahmen
an der Grenze.
Informieren Sie sich
im Einfuhrleitfaden
auf GOV UK Uuber die
nachsten Schritte.

1. Enthalt das
zusammengesetzte
Erzeugnis verarbeitete
Fleischerzeugnisse? Wenn
nicht, gehen Sie zu 2.

NEIN

2. Steht lhr Produkt auf der
Liste der ausgenommenen
Erzeugnisse in Anhang I1?

Konsultieren Sie die Tabelle.
Wenn ja, gehen Sie zu 3.

Dieser Entscheidungsbaum dient nur zur Information und ist nicht
rechtsverbindlich. Informieren Sie sich vor der Einfuhr eines Produkts immer
sorgfaltig Uber die geltenden Rechtsvorschriften, und wenden Sie sich im
Zweifel an die Hafengesundheitsbehorde (Port Health Authority) oder an die
ortliche Behoérde des entsprechenden Einfuhrhafens.

2.1 Erfullt das Erzeugnis die
Anforderungen von Artikel 6 der
Retained EU Decision 2007/2757?
(Seite 3) Wenn ja, gehen Sie zu 4.

Entscheidungsbaum 2: Ist lhr zusammengesetztes Erzeugnis
von den amtlichen Kontrollen an den Grenzkontrolistellen
befreit oder unterliegt es diesen?

3.1 STOPP Ihr
zusammengesetztes
Erzeugnis kann nicht

auf den Markt gebracht
werden.

3. Stammt das verarbeitete
Erzeugnis tierischen Ursprungs
aus einem Land mit einem
zugelassenen Rickstandsplan?

Nicht-EU-Ruckstandsplan oder

EU- und EFTA-RUckstandsplan
Wenn ja, gehen Sie zu 4.

JA

Hinweis: Der Importeur muss
den Entscheidungsbaum von
Anfang bis Ende durchgehen,

um die Einfuhranforderungen fiir
sein Produkt in vollem Umfang zu
verstehen.

4.1.1 lhr Erzeugnis
unterliegt keinen
SPS-MaRnahmen

an der Grenze.
Ausgenommene
zusammengesetzte

Erzeugnisse, die die
Anforderungen von
Artikel 6 und/oder
Anhang Il erfillen,

bendtigen fir den Import
keine Anmeldung und
kénnen Uber jeden

Hafen, Flughafen oder
Bahnhof eingefuhrt

werden.
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http://apha.defra.gov.uk/documents/bip/iin/cp-1.pdf
https://s3.eu-west-1.amazonaws.com/data.defra.gov.uk/Food/cert/RoW/Residue+Control+Plans.pdf
https://s3.eu-west-1.amazonaws.com/data.defra.gov.uk/Food/cert/EU/Residue+Control+Plans.pdf
https://www.gov.uk/guidance/import-or-move-composite-products-from-the-eu-and-northern-ireland-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-or-move-composite-products-from-the-eu-and-northern-ireland-to-great-britain
https://www.legislation.gov.uk/eudn/2007/275/article/6
https://www.legislation.gov.uk/eudn/2007/275/article/6

Im Einklang mit Artikel 6 der Retained EU Decision 2007/275

missen ausgenommene zusammengesetzte Erzeugnisse alle der folgenden Punkte erfillen:

« weniger als 50 % eines verarbeiteten Erzeugnisses tierischen Ursprungs enthalten — zu beachten ist, dass, wenn die Summe
aller verarbeiteten Erzeugnisse tierischen Ursprungs im Endprodukt 50 % oder mehr betragt, diese nicht von den Kontrollen
ausgeschlossen sind.

« bei Raumtemperatur haltbar oder gegart / wurden bei ihrer Herstellung vollstandig gar gekocht bzw. einer Hitzebehandlung
unterzogen, sodass keinerlei Roherzeugnis mehr enthalten ist.

« als fur den menschlichen Verzehr bestimmt gekennzeichnet.
* in sauberen Behaltnissen sicher verpackt oder versiegelt.

« von einem Handelsdokument begleitet und in Englisch so gekennzeichnet, dass Informationen uber Art, Menge und Anzahl der
Packungen der zusammengesetzten Erzeugnisse, Ursprungsland, Hersteller und Zutaten zu entnehmen sind.

* In zusammengesetzten Erzeugnissen enthaltene Milcherzeugnisse, einschlie3lich in Anhang Il aufgefuhrte Erzeugnisse, durfen nur
aus Landern stammen, die in Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 605/2010 der Kommission (bzw. deren Aktualisierungen) aufgefuhrt
sind, und mussen entsprechend behandelt worden sein.

Liste der zugelassenen Lander:

« EU-und EFTA-Lander, die zur Ausfuhr von Tieren und tierischen Erzeugnissen nach GroRbritannien zugelassen sind

 Nicht-EU-Lander, die zur Ausfuhr von Tieren und tierischen Erzeugnissen nach GroRbritannien zugelassen sind

Hinweise:

 Import composite products from the EU to Great Britain — GOV.UK

» https://www.food.gov.uk/business-guidance/importing-composite-products @
Department

for Environment
Food & Rural Affairs
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https://www.data.gov.uk/dataset/4698a65d-1a3b-42d1-981e-df869e04185b/eu-and-efta-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain
https://www.data.gov.uk/dataset/b92627b0-dd7b-4e1d-ba36-e25424f55eeb/non-eu-countries-approved-to-export-animals-and-animal-products-to-great-britain
https://www.gov.uk/guidance/import-or-move-composite-products-from-the-eu-and-northern-ireland-to-great-britain
https://www.food.gov.uk/business-guidance/importing-composite-products

Anhang ll: Liste der zusammengesetzten Erzeugnisse, die keinen amtlichen
Kontrollen gemaRl Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b zu unterziehen sind

Die Tabelle auf der Folgeseite enthalt eine Liste der zusammengesetzten Erzeugnisse gemal der in der Union verwendeten
Warennomenklatur, die keiner amtlichen Kontrolle an einer Grenzkontrollstelle unterzogen werden mussen.

Anmerkungen zur Tabelle: Spalte (1) — KN-Codes Diese Spalte enthalt den KN-Code. Die durch die Verordnung (EWG) Nr. 2658/87
eingefuhrte KN basiert auf dem weltweiten Harmonisierten System zur Bezeichnung und Codierung der Waren (im Folgenden ,HS®),
das vom Rat fur die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Zollwesens, jetzt Weltzollorganisation (WZO), ausgearbeitet und durch das
am 14. Juni 1983 in Brissel geschlossene internationale Ubereinkommen angenommen wurde, das im Namen der Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft mit dem Beschluss 87/369/EWG genehmigt wurde (im Folgenden ,HS-Ubereinkommen®).

Die KN ubernimmt bei den ersten sechs Stellen die Codenummern der Positionen und Unterpositionen des HS; nur die siebte und die
achte Stelle bilden eigene Unterteilungen. Wird ein vierstelliger Code verwendet, so mussen alle zusammengesetzten Erzeugnisse,
denen dieser vierstellige Code vorangeht, sofern nichts anderes bestimmt ist, keinen Veterinarkontrollen an einer Grenzkontrollstelle
unterzogen werden.

Enthalten nur bestimmte Erzeugnisse eines vier-, sechs- oder achtstelligen Codes tierische Erzeugnisse und gibt es keine spezielle
Unterteilung dieses Codes in der KN, wird dem Code ein ex vorangestellt (zum Beispiel ex 2001 90 65: Fir die in Spalte (2) genannten
Erzeugnisse sind Veterinarkontrollen nicht erforderlich).

Spalte (2) — Erlauterung Diese Spalte enthalt genaue Angaben zu den zusammengesetzten Erzeugnissen, die von amtlichen Kontrollen
an den Grenzkontrollstellen ausgenommen sind. Erforderlichenfalls muss das amtliche Personal an den Grenzkontrollstellen eine
Bewertung der Inhaltsstoffe eines zusammengesetzten Erzeugnisses vornehmen und festlegen, ob das darin enthaltene tierische
Erzeugnis so weit verarbeitet ist, dass keine amtlichen Kontrollen gemaf den Rechtsvorschriften der Union erforderlich sind.
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KN-Codes

Erlduterung

1)

(2)

1704, 1806 20, 1806 31, 1806 32, 1806 90 11, 1806 90 19, 1806 90 31,
1806 90 39, 1806 90 50

SuRwaren und Schokolade, die zu weniger als 50 % aus verarbeiteten Milch- und
Eiprodukten bestehen und gemalR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a dieser Entscheidung
behandelt wurden.

1902 19, 1902 30, 1902 40

Pasta und Nudeln, die nicht mit verarbeiteten Fleischerzeugnissen vermischt oder
gefullt sind und die zu weniger als 50 % aus verarbeiteten Milch- und Eiprodukten
bestehen und gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a dieser Entscheidung behandelt
wurden.

1905 10, 1905 20, 1905 31, 1905 32, 1905 40, 1905 40 10, 1905 90 10,
1905 90 20, 1905 90 30, 1905 90 45, 1905 90 55, 1905 90 60, ex 1905 90
90;

Brot, Kuchen, Kekse, Waffeln und Oblaten, Zwieback, gerdstetes Brot und ahnliche
gerostete Waren, die zu weniger als 20 % aus verarbeiteten Milch- und Eiprodukten
bestehen und geman Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a dieser Entscheidung behandelt
wurden. Unter die Unterposition 1905 90 fallen nur trockene und spréde Erzeugnisse.

ex 2001 90 65, ex 2005 70 00 ex 16 04

Geflllte Oliven, die weniger als 20 % Fisch enthalten. Gefullte Oliven, die Gber 20 %
Fisch enthalten

ex 2104 10 und ex 2104 20

Fir Endverbraucher abgepackte Briihen und Suppenaromen, die zu weniger als 50 %
aus Fischol, Fischpulver oder Fischextrakten bestehen und die gemaf Artikel 6 Absatz
1 Buchstabe a dieser Entscheidung behandelt wurden

ex 2106 10, ex 2106 90

Fir Endverbraucher abgepackte Nahrungserganzungsmittel, die geringe Mengen
(insgesamt weniger als 20 %) an verarbeiteten tierischen Erzeugnissen (einschlieRlich
Glucosamin, Chondroitin und/oder Chitosan) mit Ausnahme von Fleischerzeugnissen
enthalten.

Anhang Il: Tabelle der Lebensmittel, die keinen amtlichen Kontrollen
gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b zu unterziehen sind

V|

&

Department

for Environment
Food & Rural Affairs



